AR-15 RIS Il RAILS - AR-15 RIS Il RAIL 9.5" FDE

The Daniel Defense RIS Il Rail Interface System takes the battle-tested design of
our two-piece RIS Il rails—used by U.S. Special Operations Command (SOCOM)
since 2006—and reduces weight while adding versatility by utilizing M-LOK
attachment. You get the same proven free-float barrel design, durable
aircraft-grade aluminum construction, and an uninterrupted upper rail platform
with Mil-Spec 1913 rails of the RIS Il. But you also get seven M-LOK attachment
points along the handguard, plus integral QD swivel attachment points on both
sides. The result is a rock-solid rail based on what the pros use that
accommodates accessories using the popular M-LOK attachment system.
FEATURES: Free-Floating Barrel Design for Increased Accuracy M-LOK
Attachment on 7 Surfaces Along Length of Handguard Two-Piece Design for
USSOCOM Allows for Attachment of M203 and M320 Grenade Launchers when
Lower Rail Section is Removed (RIS Il 12.5 & 13.0 FSP Only) Aircraft Grade
6061-T6 Aluminum Construction Battle-Tested, 6-Bolt Bolt-Up System Securely
Attaches Handguard to the Upper Receiver Grade 8 Military Specification
Fasteners Uninterrupted Upper Rail Platform Integral QD Swivel Attachment
Points with Limited Travel Mil-Spec Type Il Hard Coat Anodized Finish (FDE or
Black) Backward Compatible with RIS Il Bolt-Up System—Utilizes Same Batrrel
Nut & Bolt-Up Plate RIS 11l Upper Rail Is Fully Compatible with RIS 1l Lower Rail,
Enabling M-LOK attachment on Upper and Picatinny Attachment on Lower

Attributes

Name: AR-15 RIS Il RAIL 9.5" FDE
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 430102113

Mfr. No.: 01-004-02976-01

Color: Flat Dark Earth

Length: 9.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 305mm

UPC: 818773023030

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 RIS lil Rail

Einfilhrung

Herzlichen Gluickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 RIS Il Rails von Daniel Defense. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine robuste und vielseitige Losung fir Ihre Waffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu
lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 zeigt.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von Waffen
und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 RIS Il Rail korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie nur MLOKBefestigungen, die fir dieses Produkt geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wéahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

® Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des AR15 RIS Il Rails:

® Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von Ihrem AR15.

® Platzieren Sie die Laufmutter auf dem Lauf und ziehen Sie sie gemal den Anweisungen des
Herstellers fest.

® Montieren Sie das RIS lll Rail auf der Laufmutter und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

® Verwenden Sie das 6BolzenBefestigungssystem, um den Handguard am oberen Empfénger zu
sichern.

® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

2. Verwendung des AR15 RIS Il Rails:

® Nutzen Sie die MLOKBefestigungspunkte, um Zubehdrteile sicher zu montieren.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgeman befestigt sind.

® Achten Sie darauf, dass Sie die integrierten QDSchwenkbefestigungspunkte gemaf den Anweisungen
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten sicherstellen, dass Sie alle Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit
des Produkts klaren.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausriistung und lhrer personlichen Sicherheit von gro3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des AR15 RIS Il Rails zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 RIS Ill Rails

Introduction

Thank you for choosing the AR15 RIS 1l Rails by Daniel Defense. This product is designed to enhance the
functionality and versatility of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper installation, usage, and maintenance of your new rails.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed by a qualified gunsmith if you are not familiar with firearm modifications.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the rail system for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible accessories designed for the MLOK attachment system.

Be aware of your surroundings and ensure safe handling practices when using your firearm.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper installation may lead to accessory detachment, which can cause injury.

® Failure to secure the rail may result in instability during use.
® Use of incompatible accessories can lead to malfunction or damage.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure all screws and fasteners are tightened according to the manufacturer's specifications.
® Verify that the rail is securely attached to the upper receiver before use.
[ )
[ ]

Do not exceed the weight limit of the rail system with attached accessories.
Always check that the firearm is unloaded before performing any maintenance or adjustments.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users who are familiar with firearms. Keep it away from minors.
® Ensure that any user of the firearm is trained in safe handling practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
1. Gather Tools: You will need a torque wrench, appropriate Allen wrenches, and a flathead screwdriver.

2. Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is unloaded and safe.
® Remove the existing handguard if applicable.

3. Attach the Rail:
® Align the RIS Ill rail with the upper receiver.

® Securely fasten the rail using the provided bolts and Grade 8 military specification fasteners.
® Use atorque wrench to tighten the bolts to the manufacturer's recommended torque settings.

4. Check Stability:

® After installation, check that the rail is firmly attached and does not move.
® |nspect all attachment points for proper alignment.



Usage Instructions

® Using Accessories:

® Attach accessories using the MLOK system at the designated points along the rail.
® Ensure all accessories are securely fastened before use.

® QD Swivel Attachment:

® Utilize the integral QD swivel attachment points for slings as needed.
® Always check the swivel attachment before engaging in use.

® Regular Maintenance:

® Periodically inspect the rail and attachments for signs of wear or damage.
® Clean the rail with a soft cloth and appropriate cleaning solutions to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® Do not discard in regular household waste. Seek out local recycling or hazardous waste facilities if necessary.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries or support regarding the AR15 RIS Il Rails, please consult the manufacturer's website or
customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 RIS Ill Rails. Thank
you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Guide de sécurité du produit pour le rail AR15 RIS 1l
de Daniel Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail AR15 RIS Ill de Daniel Defense. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le rail uniguement avec des accessoires compatibles et approuvés.

Evitez d'utiliser le rail dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.

Soyez attentif a la maniére dont vous manipulez le produit lors de l'installation et de I'utilisation pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation:
Retirez le gardemain d'origine de votre AR15.
Placez le rail RIS Ill sur le récepteur supérieur en veillant a aligner correctement les points de fixation.
Utilisez les boulons de spécification militaire de grade 8 pour fixer solidement le gardemain au
récepteur supérieur.
® Vérifiez que le rail est bien fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation:

® |nstallez les accessoires souhaités sur les points d'attache MLOK ou Picatinny selon vos besoins.
® Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser I'arme.

Vérification:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le rail et les accessoires sont en bon état et correctement
installés.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des

équipements en aluminium.

® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, apportezle a un point de collecte approprié pour le

recyclage.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute éventuelle

réclamation ou demande d'assistance.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez & garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre rail
AR15 RIS Ill de Daniel Defense. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR15 RIS llI
RAILS DANIEL DEFENSE

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di interfaccia rail RIS 1l di Daniel Defense. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e versatilita. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e lo smaltimento
del prodotto, conformemente alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale quando necessario.
Assicurati che il rail sia installato correttamente prima di utilizzare qualsiasi accessorio.
Non sovraccaricare il rail con accessori che superano le specifiche di peso indicate.
Evita I'uso di accessori non compatibili con il sistema MLOK.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il rail e gli accessori siano in buone condizioni.

2. Installazione del Rail
® Rimuovi il handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il rail RIS 11l sul ricevitore superiore.
® Fissa il rail utilizzando le viti di specifica militare di grado 8 incluse.
® Assicurati che il rail sia ben fissato e non si muova.
3. Installazione degli Accessori
® Scegli i punti di attacco MLOK desiderati.
® Fissa gli accessori seguendo le istruzioni specifiche fornite con ciascun accessorio.
® Verifica che gli accessori siano saldamente attaccati prima dell'uso.

4. Uso del Prodotto

® Utilizza il rail e gli accessori solo per scopi previsti e in conformita con le normative di sicurezza.
® Effettua controlli regolari durante I'uso per garantire che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti elettronici.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare prodotti non sicuri,
contatta il tuo punto di contatto locale nell'Unione Europea.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo AR15 RIS Il RAILS DANIEL DEFENSE.



AR15 RIS Il RAILS DANIEL DEFENSE AR15 RIS il
RAIL 9.5" FDE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RIS 1l RAILS DANIEL DEFENSE AR15 RIS lll RAIL 9.5" FDE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki asennusty6t suoritetaan asiantuntevasti.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayté vain hyvéksyttyja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia MLOKKiinnitysjarjestelméan kanssa.
Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Huolehdi, etta tuote ei esta nakyvyytta tai liikkuvuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote vain kuivassa ja puhtaassa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Kiinnita kasikahva tukevasti ylavastaanottimeen.

Tarkista, ettd MLOKKkiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla, eika sitd saa kayttdd muuhun kuin siihen suunniteltuun
tarkoitukseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, ettd valitsit AR15 RIS Ill RAILS DANIEL DEFENSE AR15 RIS IIl RAIL 9.5" FDE tuotteen. Noudattamalla naita
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 RIS Il RAILS DANIEL
DEFENSE AR15 RIS Ill RAIL 9.5" FDE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 RIS Il Rails frAn Daniel Defense. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv anvandning. For att sakerstélla din séakerhet och optimala prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera alltid att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten med modifierade eller olampliga tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av RIS Il Rail:

Ta bort den befintliga railen om sadan finns.

Fast den nya RIS Ill Rail pa den 6vre mottagaren med hjalp av det medféljande fastelementet.
Se till att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

Kontrollera att railen sitter stadigt och inte har nagra rorelser.

2. Anvandning av MLOK fastpunkter:
® Valj bnskad MLOK fastpunkt for ditt tillbehor.
* Anvand det medféljande verktyget for att fasta tillbehtret pA MLOK punkten.
® Kontrollera att tillbehoret sitter ordentligt fast.

3. Underhall:

® Rengor railen och tillbehoren regelbundet for att férhindra smuts och skrapansamling.
® |nspektera fasten och skruvar vid varje anvandningstillfalle.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet nar det &r mojligt, sérskilt aluminiumdelar.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska hantera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
alltid ha produktens serienummer tillgangligt fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av AR15 RIS llI Rails.



